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HELLO EVERYONE!
The text of homework:
L _ . . -N
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Let us start with the first sentence:
ot Lol sgaally Lsmslly S0 bl le et oW1 el 2 a3,k 4,501
Agding ot Laye,m o lgiuess o

symbolism 43 o

Who would like to try?

Student: _

Symbolism is a way of literary performance that relays on suggesting
motivating ideas, music, and images rather than naming, defining, or
describing them.

Professor:

We should say (a method of literary practice) rather than (a method of
literary performance). ‘

Student: why don’t we say (performance)?

Professor:

(Performance) would be like theatrical performance.

OSah (oY) Ay yk) Lol y ¢ yuuall Sl g = pusally (3% (performance) 48 o cof
- (practice) (! L s ol
“Who else would like to translate?
Student:

Symbolism is a method of literary practice that relays on gesture with

thoughts, music, and pictures instead of naming, identifying, or describing
them,

Professor: ok. Who else?
Student:
Symbolism is a method of literary practice depends on suggestion by

ideas, music, and photos and how to arouse instead of naming it, or stating
It, or describing it.

Professor:
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You can say (naming, stating, or descrivt. ; tretii).
Student:

f(trigger) Jsi of ey da (LYY 5 ) erllaaal duilly

Professor: yes, we can.

We can say (trigger them), (arouse them), or (invoke them).
Student: can we translate (A k) to (means)?

Professor: yes, we can. We can say (a means of).
method 4% s -
literary practice ;2 el -
rely on :ole aaiai -
invoking 34} -
naming e -
stating : 8 -
We can say,
Symbolism is a method of literary practice which relies on the

suggestion of ideas, music, and images and invoking them rather than
naming, stating, or describing them.

ook
o1 el o elasd 2,1 o L) 5 gayl s pemally Ll plasaddl ay |
Who would like to try? W |
Student:

And it is the serious and relatively constant use of symbols to represent
or suggest other things or ideas. :

Student: '

And 1t is a serious and persistent use of symbols to represent or suggest
other things or ideas. : ,

Professor: we can say (continued) instead of (persistent) to translate
(Uaiwa), Who else?

Student: ; : :

It is the ongoing and relatively continuous use of symbols to represent
or suggest other things or ideas. :

Professor: ok.

constant ;_yaius
relatively :Gad -
symbols : j s
to represent :diial
to suggest :z 8y

[

We can say, | ‘

———
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|
|
It is the serious and relatively constant use of symbols to represent or
suggest other things or ideas.: |
sk
5y sselall Gl esle Ul Al Raulall Y 2 e pe 55 &l s olld e 3odle
-(_)L“b’}”j 'E_p_)\l”_, O}S_U LA,.M_ ¥] i_. ?L_uLL\ :Lr;_}l” Lr“
moreover/furthermore &3 e 53~

Who would like to try?
Student:
Furthermore, symbolism has grown up and flourished
i Professor:
ol oY (simple past) ) plasiul i€ Aol ISy (has grown) Jsi ol lle Gl
(e e F) s (=)
grew up e -
flourished/thrived = = 3 -
idealistic philosophy :AUall 4.l -
reemerged :sebll J cale -
as a response to A= ) -
materialistic tendency/materialism ;imlall 4= 33l -

interpreting : s -

We can say,

Symbolism, moreover, grew up and flourished/thrived under the
shadow of idealistic philosophy which reemerged as a response to the
materialistic tendency/materialism in interpreting the universe, history
and man.

- Materialism: 4l
o (moreover) pasiui W (Jiear (furthermore) J# pasiud (moreover) b

(furthermore) pasiui cila slaall ¢y 3 jall i of G )l 13]y &l

Student: can we say (came back to the surface) instead of (reemerged)? :

Professor:

Jsi i (reappeared) s (resurfaced) Jsi oIS L€l (e axe JBl plasil Jiad)
.u.l:..d\ ?\_4.5 LSl o2

ol oyl cule) s (which came back to the fore) pSasl Jsi o (K
.(e\d&‘ I/ Aaial

; sk
05 2 o gyag LY Eilis dlysf Gle @ladl 5y0 i il Lgaagy 24U
Lo ya o ] Jgamll e idaall yoSall 5aemy B

Who would like to try?

L A - e
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Student: -

Idealism as a philosophy denies the ability of science to realize the facts
of the things and believes that there are secrets in the universe that rational
thinking is unable to reach its essence.

Professor: we need to work on this translation a little bit more.

Student: '

Idealism as a philosophy that refutes/denies the science ability to figure
things out and consider that the universe has some secrets that the rational
thinking fails to realize it. :

Professor: why do you use (denies) here? There is no need to use (that)
here.
of oSar ol «(science ability) osdy (science’s ability) (sl of paiiell o

((the capacity of science) sl (the ability of science) Uad I8
(figure out) Ll s (comprehend) s (perceive) Jsis o} (Sar () J Apuailly
B U WP (FIPRES

You have to say (considers) not (consider) here.

.(denies) e wishes (considers) J=ilt 0¥

Who else?

Student: - o
Idealism as philosophy denies the ability of science to realize facts of

things and sees that there are secrets in the universe that rational thinking

fails to reach its core.

Professor:
You have to say (as a philosophy) not (as philosophy). We can say

(core) or (essence) to translate (4 s»).
whose essence cannot reached by rational ) Jsi ol oSe &l
.(thinking/reasonable thinking
deny :(sii
ability/capacity 5,8 -
comprehend/perceive &y -
consider/see (5.2 -
rational thinking :#ie xS& -
€SSeNce (A s> -

We can say,
Idealism as a philosophy denies the capacity/ability of science to

comprehend/perceive facts of things and sees/considers that the
universe hides secrets whose essence cannot be reached by rational
thinking.

Student:
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(A=) s (capacity) > of i ped Ula fa (capacity) 2elS padius O GSa Ja

(01)?:0&; ?-; Eanti Ladie e ¢(338) 5 (Aas) Lghe (Glas B0 L (c'apacity) IO )
(capacity of tank) J s
sk ok ok e ok o 3k ok ok 3k

Let us have a text from English to Arabic. This text need; some
attention and you may find it a little bit difficult, but we will try to simplify
matters as much as possible.

What is Mother Nature up to? Why is it unleashing such rage and
wrath against us, poor mortals of planet Earth? Without warning or
reason, our Mother marches up and down our globe mercilessly, ranting
and raving, dispatching her messengers and envoys to wreak havoc and
despair among us, leaving us writhing and reeling from her blows.

What have we done to deserve such punishment? Our early ancestors
offered sacrifices to appease her fire and fury. How can we satisfy her?
Earthquakes, hurricanes, typhoons, fleods, fires, and storms strike again
and again, leaving death and destruction in their path. Even on the great
and prosperous American continent, with all its sophisticated
meteorologists, climatologists, satellites, and computers, nature is
forever dealing her calamitous blows, devouring homes, business stores,
crocks and lives as they watch helplessly. '

- Envoys: Ofiste/du)
- The UN envoy: (sae ¢ saaall
- Wreak havoc: Jteall g ¥ 8 ¢und/ jladll ung
- Wreath: s

(the snake is wreathing) J s (s 516 Ll Ulal LasY) Cias
- Reel: o3ky/cda,
We are personifyjng the nature, so we say (her blows) and (satisfy her).
- Calamity (n); 25l
- Calamitous (adj.): i«
- Devour: s

* k%

Let us start:
What is Mother Nature up to?
Who would like to try?
Student:

faubll Ll L ik
Student: = Yfidile
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Phalall Liaf 4y yi575 3 La

Student:
faapbll Ll e e I

Student:
2ol Lial (¢ 455 L )

Professor: good. We can say,

Saaudall Ll 453 g1 Lo

Ll Juail 13a
% %k ok

Why is it unleashing such rage and wrath against us, poor mortals of
planet Earth?

Who would like to try?

Student:

0SSl 13m 8 ol il s Lila Lpamad liadl 5l 13Le]
Professor:
(plinaz) ol (0rSlane) (gix il y (1) 533 ¥ L (poor)
Student:
S S ‘Ar_ LSl Aolal) cld gl O Laa Baselly gisdl 13a JSE L) FUSRKINY
oY
Professor: very good. ‘ i
- Unleash: gl | )
- Rage: wuaill
- Wrath: (28 i) Giadl
- Poor: (xS
- Mortals: »&
We can say,
CES Lo cnSLull Saa! oy Bs maladl Filly miladl cunitl ale) glhas 134
IO

oS 2 Gl sl Aaa il o3

*okok

Without warning or reason, our Mother marches up and down our
globe mercilessly, ranting and raving, dispatching her messengers and
envoys to wreak havoc and despair among us, leaving us writhing and
reeling from her blows. .

- Without warning or reason: s sl )13 G (93

What about (marches up and down)?

Student: xa Lo
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Professor: ' ) _
(a3 (e il ) e 9 09 () 2 (march) e
(b
(all places) 5! s 1 1335 S Talusa (1ai 3l s (up and down) s
- Mercilessly: 4 2b/sa & 34
- Rant: p2eX
- Rave: a3
- Dispatch: <
- Messengers: J)
- Envoys: Od s2e
- Wreak havoc: Jteall Cuny
- Despair: ub
- Writhe: 5%
- Reel: iy
- Blows: @b po/ciladl
We can say,
Ly tendy sma)iy puacss 53lsa M e oo 3l o Sl Gabw 09> Ll a g
Lgilelal/ gl yo oo iy g5k 1 g€ynn i (bt {gfien g HLaudl Fsind L susay

The rest of the text is homework for next time.

Thank You

ﬁ Page: dpalball closall (gadlell duungo
Group: ao il auus - ogisall eileill - (Sailell A4S
%j f W 5 -5 tgiladl Aok o
| 011 2119889 rls o
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